
Caution:
• Risk of fire or electric shock. The electrical rating of these 
products are 100-277 Vac, the installer must determine wheth-
er they have 100-277 V at the luminaire before installation.
• Risk of fire or electric shock. LED Commercial High 
Bay installation requires knowledge of luminaires 
electrical systems. If not qualified, do not attempt in-
stallation. Contact a qualified electrician.
• To prevent wiring damage or abrasion, do not expose 
wiring to edges of sheet metal or other sharp objects.
• Disconnect power before installing the product or servicing it.
• Wait until fixture has cooled down before installing or 
servicing the fixture.

Precaución
• Riesgo de incendio o descarga eléctrica. La poten-
cia eléctrica de estos productos es de 100-277 Vca, 
el instalador debe determinar si dispone de 100-277 
V en la luminaria antes de la instalación.
• Riesgo de incendio o descarga eléctrica. La insta-
lación de LED Commercial High Bay requiere cono-
cimientos de los sistemas eléctricos de las luminarias. 
Si no está cualificado, no intente la instalación. Pón-
gase en contacto con un electricista cualificado.
• Para evitar daños o abrasiones en el cableado, no lo expo-
nga a bordes de chapas metálicas u otros objetos afilados.
• Desconecte la alimentación antes de instalar el pro-
ducto o realizar tareas de mantenimiento.
• Espere a que el aparato se haya enfriado antes de 
instalarlo o repararlo.

Vorsicht
• Gefahr von Feuer oder Stromschlag. Die elektrische 
Nennleistung dieser Produkte beträgt 100-277 V. Der
Installateur muss vor der Installation feststellen, ob an 
der Leuchte 100-277 V vorhanden sind.
• Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr. Die In-
stallation von LED Commercial High Bay erfordert
Kenntnisse über die elektrischen Systeme der 
Leuchten. Wenn Sie nicht qualifiziert sind, versuchen 
Sie nicht, die Installation durchzuführen. Wenden Sie 
sich an einen qualifizierten Elektriker.
• Um eine Beschädigung oder Abnutzung der Kabel zu 
vermeiden, dürfen die Kabel nicht mit Blechkanten oder 
anderen scharfen Gegenständen in Berührung kommen.
• Trennen Sie das Gerät von der Stromversorgung, bev-
or Sie es installieren oder reparieren.
• Warten Sie, bis das Gerät abgekühlt ist, bevor Sie es 
installieren oder reparieren.

Attention
• Risque d’incendie ou de choc électrique. Les car-
actéristiques électriques de ces produits sont de 100-
277 Vac, l’installateur doit déterminer s’il dispose de 
100-277 V au niveau du luminaire avant l’installation.
• Risque d’incendie ou de choc électrique. L’installation 
de LED Commercial High Bay nécessite une
connaissance des systèmes électriques des lumi-
naires. Si vous n’êtes pas qualifié, ne tentez pas l’in-
stallation. Contactez un électricien qualifié.
• Pour éviter d’endommager ou d’abraser le 
câblage, ne l’exposez pas aux arêtes de la tôle ou 
à d’autres objets tranchants.
• Débranchez l’alimentation électrique avant d’installer 
le produit ou d’en faire l’entretien.
• Attendez que l’appareil ait refroidi avant de l’in-
staller ou de le réparer.

注意事項
• 火災或觸電的危險。這些產品的電氣額定值為 120-277 
Vac，安裝人員必須在安裝前確定燈具是否有 120-277 V。
• 火災或觸電危險。LED 商用工矿灯的安装需要灯具电
气系统方面的知识。 如果不符合資格，請勿嘗試安裝。
請聯絡合格的電工。
• 為防止接線損壞或磨損，請勿將接線暴露於金屬片或
其他尖銳物體的邊緣。
• 为防止接线损坏或磨损，请勿将接线暴露于金属片或其
他尖锐物体的边缘。
• 安裝產品或維修前，請先斷開電源。
• 在安裝或維修燈具前，請等待燈具冷卻。

주의  
화재 또는 감전 위험. 이 제품의 전기 정격은 100-277 Vac 
이며, 설치자는 설치 전에 조명기구에 100-277 V 가 있는지 
확인해야 합니다. 화재 또는 감전 위험. LED 상업용 하이베
이를 설치하려면 조명기구 전기 시스템에 대한 지식이 필요
합니다.   자격이 없는 경우 설치를 시도하지 마세요. 자격을 
갖춘 전기 기술자에게 문의하세요.  
배선 손상이나 마모를 방지하려면 배선을 판금 가장자리나 
기타 날카로운 물체에 노출시키지 마세요.  
제품을 설치하거나 서비스하기 전에 전원을 분리하세요. 조
명기를 설치하거나 서비스하기 전에 조명기가 식을 때까지 
기다리세요. 

注意
火災や感電の危険があります。これらの製品の電気定
格は 100-277 Vacです。設置者は、設置前に照明器具
に 100-277 V の電圧
があるかどうかを確認する必要があります。 火災や感
電の危険性。LED の商業高い湾の取付けは照明器具
の電気システムの知
識を要求します。 資格がない場合は、インストールを試みな
いでください。資格のある電気技師に連絡してください。
配線の損傷や摩耗を防ぐために、板金や他の鋭利な物体
の端に配線をさらさないでください。
製品の設置や修理を行う前に、電源を切ってください。
フィクスチャの取り付けや修理を行う前に、フィクスチャが
冷めるまで待ってください。
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